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ARGOMENTO.

e —

G asparo Beliafronte o un Ciarlatano se._altro mai
furbo ed ardito. Egli millantasi capace di risuscitare un
morto e riesee a gabbare i buoni contadini d’un vil:
laggio.— Molti se ne spaveniano; nen ultimo Jra que-
sté il podestis, ¢ per danaro si redimono dal timore di
wedere rivivi Lantecessore e gli antenati a scacciarli dalla
carica e dai poderi — La sola Estella speranellamil-
lanteria di Bellafronte e crede poter possedere Pedrillo
a cui era fidanzata — Questi & un giovine che partito
per la guerra era tenuto morto; ma egli vive ¢ in com-
pagnia_ del. Ciarlatano che trovandolo abbandonato netlo
stento del cammino. gli avea soccorso, giunge al pacse
ove nascosto intende prima di palesarsi a sapere se tul-
tora gli ¢ fedele la sposa. — Ed essa gli ¢ fida; e
invano il povero Tognotto , cui. promise dar la mano per
levarsi la noja d’un importuno amore , s affanna per
astringerlo a mantener la parola. — Intanto la sorte
offre pronta U occasione a Gasparo per trarlo d’ im=
piceio. — Eglé accondiscende alle brame dell’ amante,
e Pedrillo improwisamente comparso ¢ creduto risu-
scilato,
Ecco I angomento ordito sulle traccie del chiarissimo
Scrine.
Questa composizioncella scritta, or son piit anni, nel-
P oxio autunnale di una et che non era ancora occupata
da gravi cure e studi severi, andb per le mani degli
amici finché pervenne a quelle i un giovine macstro
i musica che la vestt di note. — Or che il lavoro di




questo concittadino wuolsi far pubblico , devo io rifiu-
tarmi a dar alla luce il mio componimento? L’ amici-
zia e U'amore di patria mel vietano.

Esso adunque tale quale era or son amni, senza
scuse siccome senza pretensioni, si accomanda ai lettori
£ quali vorranno giudicarne U dutore nello stato in cui
era quando 1o estese , non in quello nel quale si trova
altuglmente.,

& Hntore.




PERSONAGGL

——ntte—
ESTELLA

Sig? Giuseppina Leva
TOGNOTTO

Sig. Luigi Donati
D. FINOCCHIO, Castellano
Sig. Pincenzo Galli
GASPARE BELLAFRONTE, Empirico
Sig. Luigi Giorza
ROBERTO, suo compagao
Sig. Bonazzi Enrico
PEDRILLO, giovine soldato, creduto morto
Sig. Giuseppe Mercuriali
GIANNINA
Sig® Annetta Audisio
Un Notaro che non parla.
Contadini — Contadine — Merciajuoli.
La scena & in un willaggio d Ialia.
Lepoca nel secolo 19.2

Musica del Maestro sig. Grovasy Fraxcust

Suggeritore ¢ Copista Sig. Pictro Gianetti.

1 Cori d"ambo i sessi sono formati dagli allievi dell'Isti-
tato di Musica, istruiti dal M.* Giuseppe Corbellini,

Macchinista Sig. Luigi Podesth — Attrezzista Sig. Rol-
lero— Capo-sarto Sig. Carlo Garrera — Altro Capo-sarto
Sig. Carlo Gallo — Capo-sarta Sig.2 Caterina Stefani —
Berrettonaro Sig. Nicold Mazzini — Parrucchiere Sig. Mi-
chele Ferrando e fighio,




§ Balli sono composti e diretti dal Coreografo
$1G. GIUSEPPE TURCHL

Ballo di meszo carattere
L'INUTILE PRECAUZIONE.
Ll
COMPAGNIA DI BALLO

Primi Ballerini
siga Clotilde i Sig. Roflacle

Prima Ballerina per accompagnare i passi

Signora Teresa Gambardella.

Primi Ballerini per le parti
Signora Francesca Bilocei  Signor Antouio Caprotti.

mezzo carallere




ATTO PRIMO

S EE—
SCENA PRIMA.

Piazza del villaggio — A dritta I Castellania distinta
3a un vecchio stemma sulla porta — Di contro la casa
ai Eaella — La scona & spasa & contadnd &' ambo
i sessi, tutti vestiti a festa, ed ilari

Coro

Qe piscer por mn villaggio

Dell fora o T allegria
Quanta_iovidia , ¢ s
Ogai villa aver ne de.

Vogliam farci nuovo onore
E mostrar che assai migliore
1! pacse ognor si fo'.

SCENA IL
Toaxorro, ¢ dotti

Oh che a voi per me sorris
Ques Sarcr assai pit el 1
Oggi alfin la vaga Estella
A me sposa si fard.
Di por fine ai miei lamenti
In tal giorno a me promise,
Or la & di queghi accenti
La sua mano adempird.
Togn. ¢ Viva, viva; allegri, allegri
Cont. Su'll fiera 2 cominciar.




8
Cons.  Questo giorno ci rinlegri
Del passato

Togn. Quesm giorno mi l‘mlegrl
Del mio lungo sospirar.

SCENA IIL

AL rumore esce impetuoso ¢ sdegnato D. Fixocemo in
weste da camera, avendo fra le mani una lunga carta
scarabocchiata.

D. Fin. Bestie rustiche, cospetto !
uale strepito villano ?

Questo & il debito rispetto
Che portate al Castellano ?
Quidavanti al mio pretorio
Tanto chiasso a che si fa?

Saria questo in jure, ¢ in facto
Un perfetto crimen lese
Da punirvene ipso facto
Condannandovi ‘alle”spese ,
Piit la multa da applicarsi
A offesa diguita.

Buon per voi che galantuomo
E dottor son io di vaglia;
E del codice in un tomo
So che v'é per voi, canaglia,
La gran legge di Barbario (1)
Che scusati vi fara :

Che le leggi del digesto
Le conosco 2 mena dita
E swdiando sopra il testo
To pussata mezza vita,
Ma alla fin son diventato
Quel grand'uomo che si sa.

Cont. Mille scuse. . ..

D Dunque adesso

Dite su che mai vi occorre.




Cont.  Chiedevamo il suo permesso
er lu fiera che ricorre.

D.F LU Ordinanza dir volete.

Cont. L Ordinanza, Signor si.

D. F.  usuissimo, ngg:ungele

Cont.  Tllustrissimo.

D.F.

(forte)

Cosl.
L’ ordinanza & appunto questa
To la stava elaborando  (additando il foglio)
Quando a rompermi la testa
Quivi il diavol vi porto.
Cont.  Deh la vada terminando. ...
. F. Ziti lat la finird.
Uditene i primordj, stupirete :
Cavatevi il cappello ed  intendete.
« Noi D. Finocchio etcetera,
Laureato in tuui i Fori,

Araa

Qui Castellan creato,

« Con debito decreto

« Veduto, interinato

« Dall’alta autorita.
« Per la gran fiera solita
« Mettendo in pien effetto
« Le leggi e le prammatiche,
« Che fanno al nostro oggetto,
« E in modo pecaliare
« 1l titglo de feriis (b),
« Che propric in quest affare
« B quello che ci va.
Comando, ordino e supplico
« Che vogliansi ese
« Le provyidenze e gli ordini
« Che or, or vi vengo a dire:
« E quanto qui i espongo,

B




« O nostri dipéndenti,
« Sou certo, anzi suppongo
« Che tutto si fara. (fivisce di leggere )
E o il resto in seguito ,
Che poi si scrivera.
Cont. Che testa sorprendente !
Che rara abilita |
D. F. To mi alzai di buon mattino,
Ho sofferto ed ho sudato,
Ho svoltato il calepino,
La grammatica e il donato,
Ma di questo mio lavoro
Ben superbo or posso andar.
Cont. Questo Giudice & un tesoro
Da doversi invidiar.
(D Fin. parte seguito dai Cont. ¢ Togn.)
SCENA 1V.

Escono Guasmiva ed Esteria dalla loro casa.

Gian. E puoi sperarlo t?
Est. Ne & certo il core,
Vive Pedrilo ancor. To lo sogoai:

(
Fidi nunzj del ver m.mdn sovente.
To sogaai che il mio diletto,

Che Pedrillo ancor vives
Che a strasiero,, a nuovo affetto
Chiusa T alma_ognor tenea :
Lo sogusi che fido_ ogaora
Rammentava il nostro amor:
Lo sognai famoso e chiaro
Per coraggio e per valore,
A questalma oguor pit caro
Lo rendea novello onore:
Lo soguai che fea ritorno
Alla’patria ed al mio cor.




SCENA V.
Tocxorto , avansandosi licto, c dette.
Gian. Ve' chi vieno |
Est. Toguotto ! il seccatore ¢
(meatre esce Giannina , Togn. trattiene Estella )

Togn. Oh! i ritrovo alfia, mio vago amore :

I questo il di*felice ,

L' alba che 4l nostro imen tu stessa hai scelto.

Est. Davver P (con indifferenza )
Zogn. Come ! nol sai? N& ti rammenti

La polizza di nozze
Est. To I obbliai.

Zogn. Questa & strana davver !
Est. Nulla di strano.
[ogn El promessn?
Te la feci invano;
Pedrillo sol vogl' io.
Togn.Ma s ei mori, ben puoi spotarsm dliro;
Cerchi prewsu, ma sposar mi
Est. No, nol pe
Tugn EDseano 1 o
1 credi.
Tnnn Ma, crudele, perché?
Perché mi chiedi P
Quando il mar fia d’acque asciutto
E di stelle il cielo orbato,
Solo allora a te fia dato,
O buon uom, lo credi a me,
Nel cervello femminile
Saper leggere il perché
Togn. Finché il mar fia d acque pieno
E di stelle il cielo adorno,
Fia che sempre ¢ motte e giorno,
O spietata, io chiegga a te,
Perché amarmi tu non puoi
Perchd vuoi mancar di fe?




Est.

Togn.

Ma frattanto in quest’ Ambroglm
Che risolvere si de'?

Ho risolto, e non ti voglio.
Non mi vno]ei’ Oh bella affé 1!
No davver, non mi corbelli;
To ti voglio ad ogni patto,

T miei driuti sono quelli
Di un legiuimo contratto,
Or vedrem se il two ca)
Di disfargli ha aleun poter :
Che a sortir di quest’impiccio
To la legge vo' veder.

Oh vedete il bel soggetto
Da donargli e mano e core,
Vuole avermi a mio dispetto;
Fa il cattivo, il bell’ umore,
Ma tel dico, e tel ridico,
La mia man non devi aver;
Non sai tu che brutio intrico
Sia di femmina il voler.

SCENA VI

(sdegnato)

(escono )

D. Fivoceao, in abito nero , cappello ¢ bastone

g

Andate dunque a principiar la festa,

& seguito da alcuni contadini.

Attendo intanto il Sindaco, e il Consiglio,

E la nostra ordinanza in lor presenza
Del nostro bollo grande segneremo,

Mediante cinque scudi di diritto.

. Purché la sia bollata,

La somma che ci va , sard pagata,

artono , e mentee D, Fiuoechio sta pec

, # imbatte 'in Togo. ed Estella che catrano

Sl ‘opponti )




SCENA VIL
Tam Ecco alfine il dottor, - Signor Dottore. .
D.F. Non ho tempo da perdere.
Est. Un momento ,
Una parola sol.
D. Di che si traua?

Togn. Di nozze.
D.7. Di spoasali? Ho gia capito
Vi & quilche impedimento diriment

Si sis_affinis wel forte coire nequibis.
Togn Impedimento appunto.

Oh 1 signor no.

D FEh tutte queste cose o gia le so:

Voi sposarvi vorreste. .
st "Adugio un poco. ..
Zogn. Ella men fe' promessa:

Non deve mantenerla?
D.F Oh ! senza dubbio.
Fst. Ma farla io non poteva. .
D. F. “E un alro caso.
705» Udiamie a cagion. .
Dice benone.

En. Sposa a Pedrillo io fai; senza tradirlo

Esser daltri non posso. . .
D.F. Certamente.
Togn Ma se costui moriva.
D.F. ¥ uo altro affare.
Zst. Ma in somma chi ha ragione?
D.F. Non saprei.

Vi & un altro interessato. .. Ebbene io cito

In tribunal Pedrillo, e emr:lml.u voi.
Togn Ma se Pedrillo & morto?. .

I

Non importa,
Convien citarlo a forma degli assenti.
Zogn. Ma non atrebbe intnto .
D.F. Oh che pazienzal




1%

Togn Udire un poco il fatto.
1‘

D A sl i i apparecchio.
Via dite presto ch'io vi porgo orecchio.
(T due si pongono 3 lato del Giudice ch

Gioé la fattispecic.

Si, signore.

datamente_infervorati s interrompono a
paclar tutti due in una volta , shalordendo D. Fi-
wocchio , che confuso mulla piis capisce, i ads
tutto il dialogo wwol esser maneggiato con ©

rio e speditesza)

Di sposarmi & o znno intero
Ch'ella gid mi dié parola. . .
No Signore, non & vero,

Egli mente per la gola.

Non dia retta a questi detti. ..
Non lo creda, non lo ascolti.
Un per volta, maledetti,

Non capisco in verit !

da capo: adagio e piano
Dite su le vostre idee. . .
Sappia dunque,, o Castellano. ..
Ella dunque saper dee:
Prima a me parlar sol tocca,
Siete pazza, siete sciocca. . .

3, .
Mi hndi. (tracndo a se D.F.)

colti. ad
Ma che imbroglio é queslo qua!
Sappia. .
Ch essa. .. (erescendo in rapidita )
io....
Che lei. .
Come ? ( confuso )

Un giorno.




o
Lst.
Togn.
Est.
Zogn.
D.F.
Est.

Togn.
Est.
DI
Est.
Togn.
D.F.

Quando P
M

Fe' promessa. . .
Non la fei.
Si...
Eh!...
No...
Eh!..
Sl

(e 5.)

Giammai,

Ma chi ha torto? Chi ba ragione
Dite su per carita !
Io...

Zitto: ve lo impone
L'alta nostra_autorita.

(Hanno enwrambi testa calda,
Son capaci di un eccesso:
To mi vedo compromesso
Nell’ acconcia gravith.

(Farsi amare... . avermi sua
Poverin presume invano !
Pit s ostina il gabbiano ,
Piu da ridere mi fa.)

(Di scemare a' suoi rifiuti
Questo amor non & capace:
Piu s adira, e pilt mi piace
Quell’ amabile elta.)

Sia finita ogni contesa :

To vi attendo in tribunale.

Ld ¢'é sempre qualche spesa.
Q4 I spesa, manco male.

Ma un parere?.. .

No Siguore.

Non pub dare?....

08l .«
0ibs !

(sdegnato)




Esser bravo e buon dmlore

ca
Nuovo afftto e sconosciuto;
Per quanto abbia studiato
Io I'egual non ho veduto ,
Ma il suo testo, ci scommetto,
Che perd saprd trovar.

Est. No, non havvi alean potere
Che mi sforzi ad altro imene.
Con chi si ama sol leggiere
Son d'amore le catene :
0d unita al mio diletto ,
O vo' libera spirar.

Togn.  Perché sempre alla belleza
Non & unito un grato core ,
Beni io  offro e giovinezza,
Pura fede, ardente amore :
Deh t arrendi a tanto affeto,
Deb mi fa pietd trovar!

SCENA VIIL

Una contrada del villaggio preparata_per la. ficra.
el fondo apresi un prato: di contro a desira le
rovine di un acquedotto. Sul davanti banchi e bot-
teghe da mercigjuoli con merci d’ogni specie , ¢
roba di Fiera.

Coro di Mercia, noli.
Primi Aghi, penne e temperin
Specchj, peltini e cuueu.,
Tutti nuovi , tutti belli
Da vedersi e innamorar.
Secondi Panni, colirici e berreuti,
Stringhe , nastri, filo e trina.
Terzi Calze e tela soprafiina
Che I’ egual non si pud dar.




Primi_ Falci, forbici e stoviglie.

Secondi  Presto.presto.

Tersi Avanti avanti.

A credenza, od a contanti,
Come meglio si pub far.

CENA IX.

Ghspann BrruArnoxes , Ronenro ¢ PEDRILLO appariscoro
dal fondo ¢ si soffermano_mentre & conladini._sono
occupati a vedere le merci ed a mercanteggiare.
PepmiLro é in uniforme.

Gnrp Bel pacse davver !
Ped. Eceo la paw
Chi sa se mai colei che adoro oh Dio !
Potrd vedere ancor L. .. Vi laseio, amici ,
Volo a celarmi adesso,
Non veduto tentando i dubbi miei;
Grazie vi rendo.
A noi ?
b‘ab Grazie di Lhc?
S io vivo & sol per voi.
Grato oguor vi sard.
Gasp. Bastaci.
Pedr. Addio.

SCENA X
Gaseare e Ropenro.

Rab Or che farem ?
Fortuna
‘In huon punto giungiam : giorno & di fiera,
Certo il guadagno.
Rob. Oh Dio ! rabbia mi fai.
Qui da scherzar non v'&.
Gasp. Fa d uopo agire.




Rob. Come mai? Che si fa? Senza bagag
Senza cocchio, o destrier, senza ll\'m e
Senza apparatochimico. .

Che moata?

Rob. Privi di carte , & anfore, di vasi,

Di balsami, di libri, infin di tutta
La necessaria empitica impostura.

Gasp. L andic ci basta che mi dié natura.

Qua la tromba.

Rob. Ma che ! perder ci vuoi?

Gasp. Faccia tosta. (suona forte )

Cont. ¢ Merc. Qual suon?

Gasp. Popoli, ¢ genti.
SCENA XL

Al i u a/]allnmz Merciojuoli e Contadini , tulti
— Egli proseguc con franchesza.
Ecco rms.nne Empirico famoso
Gaspare Bellafronte
Per fortna di cielo a voi mandato.
Cont. i un grand uom.
Rob. ( Che fard )
Gasp. Sentite; udite.
E totti strabiliate
Alla mia potentissima virtii,
A cui nel mondo ugual giammai non fu.
Son laureato in Chimi
Dottore in Terapeutica;
Son professor di Clinica,
Maestro in Farmaceul
Conosco appien la Fisica ,
Insegno la Dinamica,
La Statica, I'Idraulica
E tuuta la Meccanica.
1 nou plus ultra, il maximum
To son d abilitd.




Girai 1a China e il Messico,
La Svizzera e la Prussia;
Son ito in Grecia, in Persia,
In Spagna, in Francia, in Russia, ;
Nell'Judie ed in Norvegia,
Nel Belgio e nella Manica,
Al Africa, all’ America,,
Al Asia, all Orenmca,
Tofin sino agli Antipoc
E forse ancor piit in 1.

Ma I'alta insigne e magica
Scienza straordinaria
CI o sol conosco e esercito
Cotanto necessaria
Voi i in p\en ‘meriggio
Fara trasecol:

Or dunque a G ggio
Chiarissimo palpabile
Del mio saper onnigeno,
Profondo inarrivabile  (indi con enfasi)
Un morto oggi vi voglio
Qui far risuscitar.

Tutti Un morto! Un mmlo oh diavolo !

Gasp.

lGasparo V' invita

PRt adclh addes

A veder tornato in vita

Un dei vostri trapassati.,

Per esempio il Castellano,

0d il Sindaco, o I' Anziano.

Presto presto il gran miracolo

Sui vostri occhi eseguird.
Tuwi - L ammirabile spettacolo

Con piacer vedremo un po’.
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SCENA XIL

Sala (l' mllen"vt nella Castellania — Carte , libri , ca-
lama e roba d'uso in Tribunale. — D. Fixoc-
cto oonbomelto , toga ed occhiali & seduto accanto
ad un sogretario.

D. F. Segretaro, i digesti. & ben sapere

I dritti della mia_ giarisdi
(11 Segretaro gli porge i

Vodatio 1 ealg proprio
De Judice pedanco. Oggi & gran fiera (c),
Vi saranno contraut e L assai,
E d uopo prepar (svolge)
De institoria_actione — De contractibus (d).
Segretario , ripassi la triffa :
La carica non sia pregiudicata.

e
ibro , ed egli To svolta )

SCENA XIL

Molti Contadini giungono frettolost sclamando :
Cont.  Se sapesse, Signoré, che cosa !
Qual persona & qui giunta in paese
Sapiente, stupenda, famosa
Che gran bene ed onor ci fard.
Egli & questo un dottore francese
Che ha segeeti di tatte le sorti ,
Che persino risuscita i morti
E la prova quest’ oggi no fa.
D.F: Bie, bajo. ( sbadato)
Davvero, o signore;
" ua il Gidar 4t dHuats

D. F. Come Don Agapito - (laiise)
Cont. Appunto

Ei promise far vivere . ..
D. F ! (sommamente sorpreso

e sdegnato batte sul tavolo, ¢ nell” atto dell’ esclama-
sione gli cadono gl occhiali ¢ i libri )




Cospeuonc' avrd a fare col fisco:
Chi ci si rechi alla nostra presenza.
Cont. La si calmi, ci vuol pazienza.
D. P. Pazienza , ¥i dico di no.
(fa cenno al Segretaro che vada a cercare il Dottore )
Cont. (Ti s adira, capisco capisco
Quell’ annunzio sul vivo toced. )
L contdini prtono ol Segrela che sa i cera
a1 Girlatanos D. . racergle gl ccebial » pass
ia. pannds . indi sisde. casonloy non' Balupas
© svolgendo libri come uomo che cerca cose impor-
tant
D.F. Per non perdere I'impiego
Convien prendere un ripiego.

Che anche questa vi sard.
SCENA XIV.
Entra Toaxorro senza che D. F. se ne aweda.

Zogn.  Son le dodici battute ,
E le Parti son venute?

SCENA XV.
Esrovia esce @ queste parole , ironicamente
soggiungendo.
Ese.  Non si sealdiz Signor si.
Zogn. Signor Giudice ...

B cosi? (senza volgensi)
Ta«m Noi siam qua_per quello intrico

D°F Quale_intrico ? . s)
Togn Non lo sa?
Est. Do davvero?

D F. No, vi dico.  (senza hadare)
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SCENA XVI.
Contadini , e contadine; Gisesro , Roverro, GiANSINA
di dentro, ed entrando col Segretario.
1l Dnttore eceolo qua.
Gasp.  Chi iede ? Chi mi. vuole ?

Ese.  Questa & un'altra novita |
Zogn. Yia, Siguore .
DT

Un altra volta,
(D. F. si alza, poco badaado ai due che gl 5000 intorno)
Est. Non ci vede?
Togn. Non ci ascolta ?
Cont.  Scaltra I'una, e I'altro scioc
Questa ¢ un’altra bella is
Togn. Ma perduta ha la memoria?
Est. O caduto & in cecitd ?
D.F. a tale impazienza li osserva)
Gasp.  (Egli parmi un grande alocco
Che gabbar si lascier.
Est. Togn.Noi siam quelli di stamane.
D. F.  Importuni maledetti, (faalweate riconoscendoli)
To vi aggiorno a posdimane.
Togn. Come!
st

Lei §"inoltri. (al Dottore)

Rob.  Sta a veder che seguir
D.F.  Orau po’ uspomh a noi:
Nella mia giurisdizio
Di spacciare i fatti suoi
Chi le diede autorith ?
Gasp.  Di saperlo ha ben ragione
E all istante lo vedri.
(Gasp. trac un volume di carte , fra le quali
cerca con imposlura una pergamena con
sigillo ce., poi la presenta a Don Finocchio)




Tuvti
Gasp:

Rob.

D. F.
Gasp.

Chi & quel muso da galeotto?
Egli & un uomo sorprendente,
Tanto bravo, tanto dotto

I qual punto capito !
Questo ® un pubblico diploma
Che gran Mledico mi noma
E dovunque mi parri
Ho di agir la I
C'o il sigilio?
Manco male.

Ed il bollo?
Magistra

Non gli manca proprio.niente.

Questo & ua uomo come va !

Qui va ben: non ¢'& che dire.

Posso dunque appieno agire P

Pure ancor su_certo punto

Mo le mie difcoli.

unge con sussiego )

In qual guisa?
Chiaramente.
Far rivivere la_gente
Non & medico mestiere. (seotenziando)
Che bel punto ho rittovaio! (pivoneggianduny
Dice bene in veriti
Ma o ne son privile
Ne ho I espressa facolta.
(Questa qua non I' aspettavo. )
La licenza? Via da bravo.  (chiedeado)
(Presto un colpo da maestro. )
Vuol vederla? Eecola qua.

10, (con proviesza)

F.in




D. F.  Dové scritta?

Gasp. Al fianco destro,
Ma che scritto indiavolato ,
Leggo meglio lo stampato ...
Ma se il dice’, vi sard.

Est. Or mi pare attesi assai. ( impaziente )
Zogn.  Via, Sigoor, ci badi omai.

D. F Yo tacete. ai due indispettito )
Gasp. Dunque ? Ebbene?

Quale ostacolo ancor vi &P
D. F. mopu aver
220 1

usato, cruccioso di non trovare ua
da nppon: si scuote )
e oha g SNaTkean
Vi & la legge ventisette
De sepuloro wiolato (e)
Che tai cose non permette.
Gasp.  Ma quel titolo & abrogato.
D.F.  Abrogawo? ... ossia preseritto
Coi trent’ anui.

Gasp. Si Signor. { con impazienza )
D. F. Lo vedremo.

Gasp. E intanto ?

D. F. Aspetti

Ga:,; Ma ripensi . .. ma rifletti
Non lo posso, non lo vo'.
Ext.k Alla fin ci siam venuti. Cfcendo aant)
Togn.  Ci sbrighiamo in due minuti,
D.F. Ve lho detto; andate vm,
Non si vuole, non si puo. (sdeguato)
Tultl treMa Signore .
D. F, Ho

0. (crescendonello sdegno)
Tum Questa & buffa in verit.
F.  Io son tutto shalordito ,
Seccatori, via di qua. (con iscoppi di colleray
(dopo una breve pausa tulti assieme riprendono §
i lasciar la mia pretura
" Avrei proprio dispiacere




Or che in cariea a sedere
L uso e il tempo mi avvezzo. )
Gasp.Rob. (E balorda queste gente,

Qui fortuna ci mando. )
Est.  (Se colui dicesse il vero,
Quanta_ gioia avrebbe il core !
Si, Io spero, o dolee amore,
Presto ancor i rivedrd, )
Togn.  (Di esser tanto sventurato
Mai creduto non avrei ;
A storbare i fatti miei
| Anche questi ci mancd!)
Cont.:  (Don Finocchio par pensoso,
Qualche cosa qui v’ & souo,
Ma per aliro chi & piit dotto
Sol dar regola ci pub.)
( tutti accostandosi a D.F. quasi minacciandolo )
Ma in somma
M

Che pensa?
Che dice? Permette ?
Mi sbriga?
(Conviene I indugio - G4 tempo a pensar.)
Ebbene P

Non posso. (con impeto)
Consente?
Non voglio. (c.s.)
Che rabbia !
Che bile 1
Cospetto !
Che imbroglio |




Clncalzandolo a furia)

Togn it

. F. Qual sasso. Lasciatemi star. (furioso)
(tutti  tre gli vanno colle mani addosso minacciandolo )
[Est. Mi scusi, Dottore, ma bene non tratta;
Per esser gabbata non sono gia fatta,
Davvero son stofa, mi prende la rabbia;
Mi chiama, poi sgrida, minaccia, s'arrabbia.
Di questo_capriccio mi dica il perché
Togn.Di nuovo, Signore, o prego,, m'jatenda.
Mi sbrighi, mi ascolti, giustizia mi renda.
Di tatti primiero mi deve ascoltare;
Appicno conosce che urgente & I'affure,
Piit tempo da perder, Dottore, non v'&.
Gasp. Per lucro non parlo, ma stammi sul core
Dell’ arte la gloria e il medico onore;
Rifletter, pensare,, Dottore , convieno
Che adesso si tratta del pubblico bem:,
Ostarsi, negarlo non puote, non de’.
D. F. Tacete, tacete, resister non posso :
Ma proprio , che tutto mi capiti addosso {
Fra I'uno, fra I'altra, fra questa, fra quello
To perdo la testa, mi gira il cervello:
Che giorno fatale & questo per me !
Cont. Vi pare una gabbia di sciocchi, di matti;
on tutti confusi, scontenti son fatti:
Chi prega, chi smavia, chi grida, chi sbuffa,
Speciosa & Ia cosa, Ia scena & assai bufla,
Che bella commedia qui tosto si fe'.

FINE DELL’ ATTO PRINO.
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NOTE DI SCHIARIMENTO,

(6) Lt goan legge di Burbario : questo & errore madernle di
Finocebio che prende il ome Berbarius cal qusle
plm:)p\l Jnlgge per quello dell suore del .\Iun, sic-
come pure ne ¢ ecrore madornale I’ applica:
() 1 titolo de Fris 1| Dottore arede che Fria soglia. die
Flara, oot Higathes SVREN S iabsiuicne  vulore
dalla ‘consonanza delle parole.
©) e Judic pulaneo eedend che quests pecs d
antichi sia la stessa che i Castel
@ D: initoria action, De o it g S 7

© Dr ::pmlrm violato. ¥ un titolo delle leggi Romane os-
a digesti nel quale & proibito di toccare , e di offen.
ders s tombe & qui D, Finoéchlo talende di appli-
carlo al caso,

2




ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.

Pisaza come, nell’ Atto primo.
D.F. via: da buoni amici
Vogliamo accomodar questa freddura;
Di aver gridato gid m’ incresce assai,
Ma coi villani... mi capite bene,
Per mantenere il debito decoro
Esser alquanto burberi conviene.
Gmp Otimo mezzo !.... quel ch’& stato & stato.
Or che nessun ci ascolta, io dir vi voglio
" Che poco inver mi cale
Che risusciti tntto I universo,
il mi .. & un magistrato.
e scandalosa..
0 rispetto..

Gasp. ASSal.. capisco...
Ma come far? To al pubblico promesso,
Ne va dell’ onor mio.
D.F. A questo ci peaso io.
Tntanto in pace lasciamo star colui;
Egli forse gia sta meglio di noi,
E poi moriva vecchio oltagenario
Ed era sempre valotudinari
Gasp.Mi spiace, ma non_posso... E preparato
11 galvanico, organico apparato ().
D. . Che cosa vuol dic cio? Che affare ¢ questo ?
Gasp. Mi ascolii bene, e lo sapra ben presto.




D.F
Gasp.
D. F.
Gasp.
D. F.
Gasp.
D.F

Gasp.

Gasp.

Questo & un composto chimico

Di Gaz, di Ossidi e di Acidi,

Che agindo sull’elettrico

Dei corpi di gia fracidi,

Di idrogeno, di ossigeno

Li torna a ravvivar,

To non capisco un cavolo

Di questa lingua stramba.

Ed or per questa alchimia

Gia muovesi una gamba.

Cospetto ! (spaventato )
Senza dubbio.

( Conviene rimediar. )

Ma non potrebbe in’grazia

Fermare il suo progresso?

Le pare! E il meazo acconcio

To poi non tengo addosso.

Ma dica... per esempio...

Se si potria trovar.

Ci vuole del metallico

Che elidane 1 effetto. (con mistero)

E questo il solo antidoto?

Null'altro, gliel prometto.

Del rame? (fingendo non capire )
E etorogeneo.

Lo stagno? (es)
Ma le par?

Argento sol vuol essere
Ed oro naturale,
La cui virth magnetica
, certa universale.
Capisco I... ancora un Gindice
Gabbato pud restar. (si trae dalla tasca una borsa)
Questa borsa & buon rimedio
(con disinvoltura prendendo la borsa e pensandola)
Pesa molto? Oibd ! pochetto.




Gasp.
. F

Gasp.

Gasp.

per distroggere ed elidere
Una forza ed un effetto
Giustaments i due contrarii
£ mestieri bilanciar.

(G va un anao di stipendio;
Ma ora qui come si fa?)

(consegna. un’ altra horsa che Gasp.ripone io tasea )

A sospender I apparecchio
Questo & quello che ci va.
(Cento scudi a un Castellano
Sono un colpo di uragano !
A supplir questo peculio
Chi sa quanto aspetterd ! )
(Dopo tanti mesi ed anni
Di sfortuna ¢ di malanni,
Di ventura un bel momento
Alla fin mi_capitd. )
Sono salvo?

S1, Signore.
To parola?.. -

Da dottore.
Ed invece di quel tale?
Qualchedun capiteri.
(Se ne trovo un pajo uguale ,
Vengo ricco in verita.)
(Finché questi & nel confine ,
To sto sempre sulle spine ,
Don Agapito a scaceiarmi
Capitare oguor sen pud.
Ed allor come rifarmi
Senza sportle potrd !)
(Se tai gonzi ancor Tilrovo,
Qualche scudi appena ho fatto,
La fortuna di bel nuovo
A tentare io pill non sto;
Ma pradente me la batto,
Compromettermi n0n ¥0'-
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SCENA 1.
" Ateune Contadine allegre si avanzano . interrogandosi.
Prime Visto avete?
Seconde Aete udito?
Prime Quel buon uomo di Tognotto

Come egli era indispettito?
Seconde  Come & pazzo, come & cotto P

Prime  Quasi come fuor di Estella
Non vi avesse un’altra bella !
Tutte Ab davanti al Castellano
Fu una scena bella affé !
Prime  Poi quell'altra_schizzinosa
Lo disprezza, lo disdegna.
Seconde  Sempre altera e capriceiosa,
Di un villano non si degna!
Prime Pur Tognotto & un buon partito.
Seconde  Ha poderi ed @& inricchito.
Zutte Yorse attende a dar 1a mano
Qualche duca, o qualche re?
Prime Veh il baggeo vér noi § ayvia.
Seconde  Sempre afllito , e sempre mesto.
SCENA III.
TocNorto pensoso ¢ melanconico s inoltra
lentamente.
Tutte Di stornarlo da quel sesto

Tutte insiem dobbiam. tentar.

Questa I epoca sarla

Di poterci vendicar.
Cominciata &

Vieni, vieni all

Finge Estella {&, costanza ,

Ma & capriccio ed albagia.




Se I'ingrata non ti vuole,

Tu non devi disperar ;
Altra donna aver si puole
Che ti sappia meritar.

Di disprezzo o indifferenza
Dei pagar quell'insolenza.

(Un boccone questo matto
Da sprezzarsi affé non &:
Vo' veder se mi vien fatto

Di tirarlo alfine a me. ) (contadine viano)

SCENA V.
TocNorto immobile, rimasto solo , si scuote.
To la vidi, e mi parea
Una rosa, un fior d amore.
Lieto ¢ bello di candore
L avyenic colei mi offri:
Nei suoi sguardi io sol vedea
L alma stella de’ miei di.
Ma fatal ! quel fiore in seno
Avea spine , avea veleno:

Che confonde il viator.
Fu una stella a luce infesta,
Un' aurora di dolor.

SCENA V.

Piazza come nell’ atto primo. Nel fondo odesi un lontano
suono di ballo campestre. I banchi sono chiusi , e veg=
gonsi passare molte persone che recansi alla parte
onde muove la musica.Da un lato sul davanti & pre-
parato un tialzo di tavole ad uso di ciarlatano e sco-
presi un cartello jn. cui & scritto a grosse lettere, €
nel fondo in modo di firma il seguente :

« Gasparo Bellafronte Arcidottore
« Coguito in urbe e in oibe alle cingue ore




L ammirando portento soveaumano
« Risuscitando un morto of farh.
« Firmato Don Finocchio C'\slrllana
« Pel debito permesso e autorit, »
Gasparo con Rovenro avendo alcune borse.
Gasp. Buona gente davver ! E il grande amore
Che ha pei defanti suoi,
Che wrhar non ne vuol I'alto riposo.
Rob. Appena fu gridato il nostro avviso
Che tuti presi fur dall
Gasp. Giovani, vecchi, ed uomini e o
Dal rischio spaventati
Di vedersi turbar nei fatti loro
Con queste borse mi hanno persuaso
Di evitar questo, o quel fra i trapassati.
Rob. Va ben, ma poi come si fa?
Gasp. Mi ascolta :
onvien gabbare ancor qualche merlouo,
Bl ol bt e
Prender la via traversa e confidarsi
Al passo accelerato.
o temo assai. (parte)
Gu!p Un pronto ardire non fulli giammai.
SCENA VL
Dalla banda vppasLa a quella di Rob. entra Esrzra.
Grup Ehi! Ra

o
Fm Nulla vi occorre ?
Lst. Sieto voi quel douor che ba il gran segreto
Di far rivivi i morti
Gasp. To quello istesso.
Ei Yot frgar i i a0
Gasp.

Eh, vi capisco,
Temeto che risorga una matrigua
0 qualche zia fantastica e maligua,
Un cugino, un parente.. .

Est. Oh no, signore....
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Gasp. Cho vi venga a rapir dote ed amore ?
Est. Dottore, v ingannate,
Gasp. To ne trovai “di molti
Ch' ebber timore estrem
Di vedersi sbalzati nel possesso
Da chi pit sel pensavano giammai.
Est. Sordide genti ! e wovasts?
asp. Assai -
Mi dié bezzi un buon nipote,
Perché ai morti non sia tolto
Un suo nonno ricco morto
Da cui tien I ereditd.
Un agente, ed un tutore
Fatti vicchi colle spoglie
Del pupillo e del signore
Me ne diero i quantit
Est. Ah! dottor, non son si trista,
Non sou’io tanto egoista
Da preporre all’ amicizia ,
Al dover la avidith.

Per vedore I'amor mio
Reso ai vivi e al mio desio,
Non_che argento, spenderei
Tutti interi i giorni miei;

Ma tesori io non posseggo,

E Pedrillo abi non vivrd ! (mesta)
Gasp. E Pedrillo P....( con ansia di gioja e sorpresa)
Est. T il mio promesso.
Gasp. (Oh fortumnal E; forse desso!)
To tesori non vi chieggo
(Questo incontro pitt mi fa.
Est. Ciell Che dite?... Yoi potresie.... (con gojt)
Oh qual gioja sento in seno !
Gasp (Qui scoprir convien terrent

Ma chi egli era?... Ove mor




Gasp.

Ahi! rapito a queste braccia,
Tratto ai rischi della guerra
Per lontana estrania terra
Sventurato oh Dio ! partl.
Corse invano un lustro intero ,
Voce piit di lui §'intese ;
Ch'egli viva pih non spero,
Dice ogouno che perl.
Ti serena, ti rincora
Alma bellasnobik eore,
AIl amato unita ancora
Tu vivrai felici i di.
Tgli stesso fia colui
Che risorga oggi fra vui ;
Ei fia reso a tanto amore ,
Alla speme che vi uni,
(Tutto ignoto & nel pacse,
La fortuna mi servi.)
Oh contento !...

ve lo giuro !
Ma che oﬂrvr\'l'x’
Niente,
Un puro
Vi offro almeno grato cor

Questo dono ¢ il don migl
Prezioso e a me piil caro
Quanto mostrasi pi raro

Nella odierna civilt

Tale ognor per voi sard. ( Estella con trasporto

di tenerezza prende pee mano il Dott, e
Si, I'avrete grato e fido;

In voi tutta, in voi confido.
Ch'io risorga a nuova vita,
Ch'io non sia da voi tradita:
Ingannar quest’ alma amante
Sarla troppa crudelti.

e prosegue )




Gasp.

(Che bel caso ! A un tempo istesso
Servo quello ¢ servo questa.

Ah pitr aulla bramo adesso,

Aliro a fare non’mi resta:

Poi non perdo un solo istante

Per foggirmene di qua. (siano)

SCENA VIL

Alcuni. Contadini passando veggono il cartello
e si fermano.

Primi

ROBERTO

Che cosa & questo cartello P
Del Dottore ¢ il manifesto.
E il prodigio si fa presto?
Alle cinque si fa

Dunque T'ora & gia imminente,
Agli amici diomue avviso.

£ una cosa sorprendente

Da vedersi ed ammirar

Ma che proprio tocchi a noi
Questo onor_straordinario,
Quanta invidia al circondario,
Quanto strepito dee far.

SCENA VI

¢ Gasearo il quale introduce PEDRILLO.

Gasp. T sgombro il loco: wtto tace. Inoltra

Pria

cho ti vegga alcuno.

Ped. 1l momento cogliam.

Noi siamo intesi.

Gasp.
Ped. Tn capo al vicin prato
Fra i ruderi nascoso del castello

Sino

Gasp. !
Ped. Vivete pur sicuro,
Fede o segreto inviolabil giaro.

al segual sard.
Posso fidarmi ?




Tutto vi debbo: me salvaste pria:
Or mi rendete Estella.

Gasp, Via, va presto a celarti. (Pedr. via)
Rob. Oh questa & bella
SCENA IX.

Rob. Nulla comprendo.
as, Ascolta, e capirai.
l:u qui creduto & morto, come sai,
Mi chiede di vederlo una ragazza,
Mi prega che lo susciti
Davvero?
cmp Occasion bellissima. — Lo cerco,
trovo ancora ignoto nel paese ,
o m’intendo — Al concertato segno
apparisce, e si dir risorto.
Rob. Ma sceglier 1o vorrauno.
Gasp. Non temer: faccia tosta ¢ oftiensi tutto,
ra pitt che giammai son persuaso
Che ai temerarj sempre arride il caso.
SCENA X.
Mentre costoro partono, entra Tocxorro che
rac indietro Gasearo,
Togn. Dottore, una parola.
Gasp. Ragazzo , che vuoi tw?

Togn. Dottor, fia vero?
Gasp. Che cosa ?
Togn. Che risorto oggi il rivale

Possa venirmi a contrastar la sposa ?
Ga:p Che 50 io di rival.
Pur v é.
s ale?
ZTogn. Un angiol di bellezza, un for d’ amore
Amo, o Dottor , sappiate
Amo d affetio immenso estremo — Estella
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Gasp. Estella! . Ab! ab! comprendoadesso - Ed ella?...
oggn. Dell’ amor mio ginoco si fa, né vuole
Fuor che Pedrillo. suo.
(ﬂp a,che stai fresco.
Tign. Pure costui moria; ma che rivivo
Per voi possa tornar Estella or dice
Gas. Pob darsi, 0 mio ragazzo. .

Togn. Ob me infelice!
Ab_non sai di qual ferita
" Tu mi squarci il core in petto:

Troppo forte & quell’ affetto
Che mi strugge in seno il cor.
Nell' amor di quella ingrata |
Io soltanto ho bene, ho vita:
Di quest’almadesolata
Sola speme & quell’ amor.
Gasp. Ah pur troppo, sventurato
Giovinetto , i0 ti confesso
D’un amore disperato
Troppo barbaro & il dolor.
Ma sollieyo al o dolore
Sol di lagrime & concesso:
A te fia di quell’ amore
Ogni ben negato ognor-
Togn.  Ab pieth!
Gasp. (Non son gabbione,
“Troppo_ bella occasione
Asseconda il mio disegno
Per lasciarmela fallar. )
Togn.  Ah dottore 1 .
Gasp. (La saria
Questa qua filantropia ,
Ma nel secolo dei lumi
Dee a se stessi pria giovar.)
Zogn. Al pietd, Dottor .
Gusp. Non posso.
(Quasi quasi m'ha commosso.)




Togn.  Ben potreste almen per I oro
Quel progetto_abbandonar
Agh anni miei pil
L amor di

1 mici pelmer pid vergini
Sol questo amor comprese ,
Tuui del core i palpiti
Solo cresciuti’ ¢i m’ha.
Gasp.  (Ma ve' destin ridicolo
Che amando- avvien si spesso ?
Chi pilt sincero spasima
Men riamato & adesso.
Chi pub_capirvi, o femmine,
Al mondo non si da.)
Di femmine penuria
Non fu giammai , ragazz0 ;
Come si muta d abito,
Si devono mutar.
A disperarti, a_ piangere
Davvero che sei pazzo:
E cosa che fa ridere,
¥ troppo singolar.
Zogn.  Ab | piena al cor delizia
1 il primo amor soltanto :
Slmcnrsx mai dall’anima
Un primo amor pmr
La sua fatale imma
Non ha per me i pianto
Par de’ miei- giorni all’ ultimo
Dovra con me restar.
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SCENA IL

4 poco a poco la scena si riempic di popolo, ¢ al
mutar della_scena s ode un orologio battere le ore
cinque. 1 contadini d’ ambo i sessi si aggruppano
cantando il seguente Coro.

Contadini e L orologio ha gia battuto
Contadine  E il dottor non si ¢ veduto.
Che ci avesse corbellato
Sarla. cosa singolar |
Ma gia wto & preparato ,
Questa piit non si pud dar.

SCENA XIL

Gasnans con baccltia fra le mani. Rownzo. con vasi
robe di ciarlatancria.

Gasp.Non manco alla pavola,
Eccomi pronto adunque.
Io sudo e gelo.
Gm,, Diam fiato al corno e §'incominei il gioco.

SCENA XIII.

Mentre Gisvan salito in alto fa squillare una tromba,
giungono Tocxorro, Esterts, Giaxnisa, D. Fixoccmio,
il Notaro , ed un sciere che porta una seggiola a
bracciuoli.

D. F. Fate largo alla curia, e date loco:
Il seggiolone — Cedant arma togee
Un momento, o Dottor. I’ uopo saria
Di stendere di tuto il suo processo
Per rilasciare poi testimoniale
E far la cosa autentica legale.

gasp. Sariva pur quel che vuol
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D. F. (al segretario) Nomo, attento,
Ascolti bene quello che vedra
E lo registri di conformita.
Gasp. Or dunque io vi saluto e son da capo,
To di quelli non sono
Gabbamondi d' usanza e ciarlatani ,
To sono un uom sincero,
Un medico, un filosofo, un filantropo
Che studio sempre per la umanita.
Risuscitare wn morto o vi promisi,
La parola a compir pronto son io:
Ei Pedrillo sara.

Tun; Pedrillo | Oh Dio !
Gasp, Costui moriva in guerra.. .
Coro vero, & vero.

Gasp. Or dunque non & i
D. F. Sicuramente,
G/A;p E se non & tra i vivi in tal momento,
Sopra lui si pud far I'esperimento.
Goro i il
Logicamente.
Garp Rispondetemi voi. Siete contenti ?
‘utti 81, contenti noi siam.
(:mp. Principio: attenti.
Togn. ( accostandosi, e parlando sotto voce a Gaspare che &
sceso
Ab se in tempo fossi ancora,
Cento scudi. ..

Gasp. E toppo tardi.

Est. Deh si allveti presto I'ora. (come sopra)
Gasp.  Or lo aveete ai vostri sguardi

D. F. La parola vi rammento. ( come sopra)
Gasp. Tmpegnato o ho I onor.

Coro “Che riesca nell’ intento

Veramente ho dubbio ancor.
(Gaspare con grande impostura assieme a Roberto
pongono sul favolo vasi, coppe, ecc. ed una bac-
cheita nera)
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Gasp.  Or con questo talismano

A Pedrillo do comando :

Poi per ordin sovrumano

Per tre volie lo domando:

E la grande meraviglia

Alla terza seguird.
Zuwi  Senza baere le ciglia

Ad atenderla siam qua.

(Gaspare prende le boceette e le mostra ad uoa ad uos )

Casp.  Sale, ed Alcool & questo,

E questo & precipitato.
Coro  Che vuol dire?
D.F.

e fa presto
A produrre I operato.
Gasp. Ora insieme li_ confondo ,

Poi I' effetto si vedra,
Coro  Ah pm bello in tutto il mondo
Un segreto non si di.
Sento un Daltito nel core
Di speranza i timore
Che nel critico mumemo
Taquieto mi fa star.
Gasp. Su coraggio, al gran clmenlu
To mi VJdO ad amschmr
Su, Pedrillo — Su, Pedrillo —

Su, Pedrillo (A tai voci Pedr. esce
dall’ acquedotio )

Gasp. Est.
Togn. e
'

SCENA ULTIMA.

Pedr. ( precipitoso ) Eccomi qua.

Turti Brave, bravo.

D. F. Son tranquillo)
Togn (Oh crudel fatalith )

sei. mio, per sempre mi0. (abbracciadolo)
D F n«n & proprio o carne © in 050

Chi mi ha desto? Chi mi ha sc0ss0 P




Cont.
Gap

D F

Cont.

Togn.

Tusti
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1l Dotore Bellafronte.
Via 0 caceia W0 2 MODE,  (a Toaotio)
Egli ¢ vivo, tanto fa,

Ah! talora, ¢ bene spesso
B virtin necessitd.
« Via stiam taui lieti adesso.
« Anchio lieto eccomi qua.
Viva viva la bravura,
Viva viva il gran saccente:
A lui gloria, a lui venwra,
Oro, lode e sanitd.
Sempre grato_certamente
11 villaggio gli sard.

Gasp. Rob Mllle azic , woppa lodo

Est.

Tui
D.F,

Gasp.
L'.tz.

Tuti

uiente, amici cari ,
(Se s(lpessero la frode,
Taceriano in verita.
Ma pria ch’ essa
Bea lontan sard di qua
Restate,, amici — Dal felice evento
Facile augurio prendo
E scelgo al nosiro imen questo momento.
Viva gli sposi !

fo sono il testimoaio.
Giustiniano il dice
De privilegio fisci.

Oh che somaro !)
Pii_tempo non perdiam: Seriva il notaro :

11 mio contento & pieno,

Tuto mi brilla intorno,

Di piit bei raggi adorno

Mai nen mi rise wo di.

Plaudiscasi , si celebri

11 nodo forwnato:

In gioco, in feste, in giubilo

Finisca questo di.




3

D. F. (con gravits avanzandosi nel mezzo )
Salvete, o sposi amabili,
Io vi auguro legittima
Onesta e natorale
La patria autorita.
Pieno di gioia vguale
Nel mondo un di non V' ha,
Torna pit grato il gaudio
Quanto aspettato ¢ meno.
D'un cor fedele i palpiti
11 ciel giammai tradi.
Vivi felice appieno ,
Coppia gentile , i di.

(8) Tull queli skt somo ot limici che mal propes-
o T e
D altri pronunziati
21 Chuitans nel st dell .mnm.mn, osia mentre
di a vedere di risuscitare. il moy

7. Si permette I stampa.
Sex. ALVIGINI per la Gran Canc.










